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Megjelenik hetenkint kétszer: 

Előfizetési árak: Egész évre 6 frt, 

csütörtökön és vasárnap. 

félévre 3 frt, negyedévre 
1 frt 50 kr. Egyes szám ára 6 kr. 

Felelős szerkesztő és kiadó tulajdonos: 

Dobay János. 

A lap szellemi részét ille 
hirdetmények és 
Mózes könyvayomaáa Kézdi- vrnhel intézendők. 

előfize 
tő közlemények a szerkesztőséghez, 
ések a kiadóhivatalhoz (ifj. Jancsó 

Villamos világitás Kezdi- 
Vásárhelytt. 

Egy kissé tán különösen 
hangzik a czim; de nézetünk 

szerint éppen semmi lehetet- 

lent sem látunk abban, hogy 
tényleg meg is valósuljon. 

Manapság a villamosság 

csodákat müvel, nagy hord- 
erejü találmányoknak ad éle- 

tet s a közéletben is roppant 

szerepet kezd játszani. Mint 

a gőznek, petroleumnak, vilá- 
gitó gáznak hatalmas verseny- 

társa, ugy a vasutaknál, mint 

a világitásnál kezdi ezeket 
leszoritani; de főként mint 

világitó erő, a XIX. század 

legszebb vivmányát képezi. 
Nagyon sok város rájött 

arra, hogy a petroleum-lámpa 
az asztalon megfelel czéljá- 

nak, de az utczai világitásra 

nem alkalmas s azért fölhasz- 

nálták a gázt; a aae 
azonban el sem terjedhetett 

s már a villany ez a va 
lóságos isteni szikra lépett 
előtérbe. Úgy nagyobb, mint 

kisebb városaink közül már 

többen villanyvilágitást ren- 

deztek be, mely aránytalanul 

magasan áll fölötte ugy a 
petroleumnak, mint a gáznak 

világitó erőben és elhez mér- 

pénzbe kerül. Itt pl. a vasut- 

hoz vezető uton jelenleg van 

3 petroleum-lámpa, mely bir- 

kózik a sötétséggel és elvész;r 
de lehetne 1038, akkor sem 

adna olyan fényt, mint 5 vagy 
6 villanyfény okszerüen el- 

helyezve. Ott, hol már ilyen 

villany ivlámpák világitanak 
tiszta fehér fényükkel mely 

kellemes a szemnek majd- 

nem nappali fényben jár-kel 

a közönség. 

Mily könnyü volna Kézdi- 

Vásárhelyen, hol 9 szeszgyár- 

ban 9 darab gőzgép munkál 

szakadatlanul, létesiteni a 

villanyvilágitást. 
Egyik város a malmot, má- 

sik a vizet használja föl erre 

a czélra, mint a fejlesztőhöz 

szükséges hajtó motort; miért 

ne tudnók mi a gőzgépekben 

levő erőket, avagy ezek vala- 
melyikét fölhasználni ? Csak a 
fejlesztő készülék beszerzése, 

vezetékek, a lámpák vastartól, 
meg egy szakértő kellenék 
hozzá és megváltozott ezen 

állapot. 

Kereskedésekbe, középüle- 

tekbe, még magánosokhoz is 

bevezetve, mindenesetre meg- 

kapnák azt a számot, mely : 

fedezeti költségeket pótolná; 

rosi közönség nem hozna sa- 

ját javára, saját kényelmére 
egy kis áldozatot is. 

E rövid czikk keretén kivül 
esik számbeli adatokkal bizo- 

nyitani azt, hogy Kézdi-Vásár- 
helytt, hol a petroleum-világi- 

tás 800 forintnál többe kerül 

évenkint, a villamos világitás 
berendezése az egyszer s 

mindenkorra tett berendezési 

költségeken kivül alig ke- 

rülhetne többe. Mi ezuttal 

esupán az intéző körök figyel- 
mét akartuk erre az eszmére 

felhivni, tisztelettel ajánlván 

a város, tanács és képviselet 
figyelmébe. 

A város bármely jónevü 
czégtől adatokat, költség-elő- 

irányzatot kérhet be s alapos 

meggyőződést szerezhet ma- 

gának arról, hogy vajjon 
anyagi viszonyai megbirják-e 

az uj világitási berendezés 

költségét, s igy éppen semmit 
sem fog koczkáztatni. 

Csak nem kell az eszme 
nagyságától megijedni, mert 
nem ujabb terhekről s nem 
erőnket megháladó vállalko- 

zásról, hanem egy sokkal jobb 

állapot létrehozásáról van szó, 

vagyis egy oly reformról, 

melyet ha akarunk, könnyen 

Politikai hirek. 

BELFÖLD. 

Polgári házasság. A közelgő nagy 

vihar előtt az igazságügyi bizottság- 

ban látjuk a mutató delejtüt igaztot- 

tan mozogni. Közeleg a pillanat, mely- 

ben a megvitatott javaslat a ház asz- 

talára kerül. Utolsónak letárgyaltat- 

tak a javaslatnak az uralkodó ház 
házassági jogára és Horvátországban 

kötött házasság érvényére vonatkozó 
telek s ezzel elő van készitve a 
javaslat a törvényhozásra. 
Az országban itt-ott fölhangzó püs- 

pöki förmedvények elzugnak a nagy 

ürben és nem ingatják meg a népet 

közös akaratában, amit minden 

ros i 

vá- 
rekezett és siet most is kifeje- 

zésre juttatni azáltal, hogy a kor- 

mánynak feliratoz a javaslat tör- 
vényre emeléséért. 

Magyar és horvát barátság. A 

horvátok lelkes zsivio" kiáltásokkal 

fogadták Zágrábba lerándult képvi- 
selőinket és Gyorgyevics elnök Is- 

ten hozott"-tal üdvözölte, mire Bánffy 

Dezső báró magyar nyelven válaszolt. 

A nemzeti kaszinóban nagy lakoma 
volt, melyen a felköszöntőkben nem 

volt hiány. 

Linder mentelmi ügyének fel- 

függesztése iránti javaslatát a men- 

telmi bizottságnak a Ház szó nélkül 

tudomásul vette. Ezáltal kiadatott az 
igazságszolgáltatásnak. 

Az uj ülésszakk A mezőgazda- 

ságról és mezőrendőrségről szóló tör- 

vényjavaslat tárgyalása befejezésnél 

van s igy a második ülésszak vége 

előtt az igazságügyi bizottság is elő 

Góbé a bicskások között. 

Irta: Dobay János. 

(Folytatás.) 

Voltaképpen most érkeztem oda, 
ahol elkezdettem. Igazság szerint itt 

kezdődik az én bácskai szereplésem, 
mely örök büszkeségemet képezi. 
Hogy miért? szép sorjában aztis el- 
mondom. 

Sárvár egy nagy mezőváros az 
Alföld szélén. Nyáron kellemes le- 
het, de tavaszszal egy valóságos sár- 
fészek s ilyenkor igazán Istenkisértés 
egyik háztól a másikig jutni. 

E közlekedési akadályok daczára 
élénk a társas élet, az egész intelli- 
genczia mindig együtt van. Az 
összejövetel ugy történik meg, hogy 
aki vendégeket ohajt, egy nagy gaz- 
dasági szekérbe fogat 4 ökröt s azt 

elinditja. Ez aztán szép sorjában fel- 
szedi a vendégeket, s mikor megtelt, 

hazaviszi s lerakja a tornáczra. S ez 

addig ismétlődik, mig az egész tár- 

Bácskában kocsin senki sem jár, az 

nyári fényüzés. 
Délután 3-4 óra tájban a 4-es 

cezug pontosan megjelent s szállitott 

minket a leányos házakhoz. 

Bizony mondhatom, kedvesebb, 

szivélyesebb hölgyeket a bácskaik- 

nál nem ismertem. Körükben a na- 

pok rohamosan teltek. 

Egy napon a bájos S. Katinkával 
érdekes beszélgetésbe elegyedtünk. 

Elbeszélte, hogy élnek ők Sárváros. 
Nyáron és őszszel még megjárja, 

mert lehet a természetet élvezni, de 
télen és tavaszszal csak ezes a házi 

összejövetelek képezik egyetlen mu- 
latságukat. 

- Hát miért nem rendeznek bá- 
lokat, - szóltam én - előadásokat, 

mint más helyeken? 
Nincs arra való fiatalságunk. 
- Elh, bele kell őket vezetni. 
- En nem tudom a módját s azt 

som tudnám, hogy hol kezdjem. Pe- 
dig Istenem, milyen boldogság lenne 
egyszer alaposan kitánczolni ma- 

Ragadják meg tehát a höl- 

gyek a kezdeményezés ügyét. Ala- 

kitsanak jótékony egyesületet s a 

többi magától jön. Az unatkozó höl- 

gyek mindenütt igy segitenek magu- 

kon. A jótékonyság zászlója alatt, 

higyje el, pompásan lehet mulatni. 

Attól meg ne féljen. hogy az ifjuság 

távol marad. A gyülések, értekezé- 

sek, rendező bizottságok, báli oelő- 

készülődések, mind, mind oly kel- 

lemes szórakozások, miket az ifju- 

ság el sem tudna kerülni. Aztán 
meg a jótékony czélra rendezett bá- 

lok igazán alkalmas találkozási he- 
lyek. Higyje el, hogy manapság a 

feleséget a bálteremben keresik s 
egy bájos keringő táncz többet ér, 
mint a legnagyobb epdeszony ta- 

lentum. 

Csillogó szemekkel hallgatta végig 
Katinka az én lelkesült előadásomat. 
Piczi kezeivel tapsolt örömében s 
aztán egy pillanat alatt összekiabálta 
a teremben levő leányokat. 

Loecányok, leányok, ide jertek. 

ten aránytalanul csekélyebb sőt nem hiszszük, hogy a vá- ki is vihetünk. fogja terjeszteni a Háznak jelentését 
; 

TÁRCZA. saság együtt van. Ilyen alkalmatos- gunkat. De, fájdalom, a mi ifjuságunk Nagy ujság. Nőegyletet csinálunk s 

sággal utaznak a szomszéd faluba szivesebben időzik a boros asztal mel- bált rendezünk! 
vagy a közeli tanyákra. Ilyenkor lett, mint a hölgyek társaságában. Az egész társaság összefutott, én 

még egyszer előadtam tervemet. 

Igen tisztelt hölgyeim! sza- 
valtam nagy páthoszszal a társa- 
dalom mint mondják ezer 

sobből vérzik, s czen sebeket a 

gyöngéd hölgyeknek kell bekötöz- 

niök. 

Bekötözzük, bekötözzük! kiál- 
ták a leánykák egyhangulag csak 

folytassa édes góbé. 
- Tehát, amint mondám, a áls 

dalomban sok a kötözni való s cez a 
szent és nemes feladat önökre vár. 
Akarnak-e tehát a jótékonyság szol- 
gálatába lépni? 
- Akarunk! 
- Nos tehát mondjuk, ki, hogy a 

sárvári jótékony nőegyesület a mai 
napon megálakult. S hogy akeczióba 
léphessen, válaszszank elnököt és 
jegyzőt. Az utóbbi tisztre Katink 
kiasszonyt ajánlom. 

Egy pillanat alatt K: atinkát a leá- 
nyok vállaikra kapták s nagy zaljal 

hordozták meg a teremben. 
Önök hölgyeim ép ugy tudnak 
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a házassági jogról szóló törvényja- 

vaslat fölött s igy e javaslat még feb- 

ruár első felében tárgyalásra kerül. 

Perczel Beni a Pécsi Ujság" fő- 

szerkesztője állásától visszalépett a 

lapban Tiszáék kombinácziója czi- 

men megjelent levél miatt, mely éles 
támadást tartalmaz Károlyi István gr. 
ellen. E levél közzétételéről tudomás- 

sal nem birt, tartalmát rendkivül 

perhorreszkálja. 

KÜLFÖLD. 
A boszuló Herz. A Panama-ügy- 

ben Herz Cornel ujabb leleplezése- 
ket igér, ha az ellene inditott pört 

és a kiadása iránti tárgyalásokat be 
nem szüntetik. Három kötetes em- 
lékiratot fejezett be, mely a képvise- 

lőkkel, szenátbrokkal, miniszterekkel 
folytatott levelezéseit tartalmazza. Ál 
litólag még sok kompromittáló adat 

van birtokában. 
Vaillantot hétfőn lefejezték. 

Az anarchisták azzal fenyegetődztek, 

hogy egy előkelő személyiséget keri- 

tenek hatalmukba s kegyelemadás 

ellenében tuszul tartják; de fenyege- 
tésüket nem teljesitették: Franczia- 
országban csend és rend van. 

Szerbiai ügyek. A Szimics-kor- 

mány meglehetős népszerüségre tfett 
szert, noha határozott politikal szi- 
nezete még nincs. Most a legfontosabb, 

hogy Milán távozzék és együttesen 
Natáliával jelenjék meg a szerb nép 
örömére. A Szimics-kormány kijelen- 
tette, hogy csakis a skuptina szavaz- 

hat meg apanaget a király szülei- 

nek. Sándor király elhatározta, hogy 
addig is saját vagyonából egy milliót 

ad és jövőre 30.000 frank havi jára- 
dékban részesiti. Milán könnyezve 
fogadta el. 

Jámbor Están egyházfi le- 
velei a szerkesztőhez. 

V 

Téns Szerkesztő ur! 

Ugyan neki indultak a leveledzés- 
nek az én falum népei. Mérges ko- 
mám még megjárja; ő ahhoz képest, 

hogy verestollas s igy ter- 
mészet szerint kevesebb észbeli tehet- 

séggel biralkodik, mint mi igazhivő 
mameluk szavaló polgárok, elég szép 
kiadásu sorokban fejtette ki eszmé- 

leteit; de az a rossz snájder, az a 

fuser Czérna szabó, még azt meri ál- 

Feobruár 8. 

litani, hogy mi részeges belső em- 
berek vagyunk. Hát kérdem én, miért 

teremtette a jó Isten a borszőlőt, ha 
nem azért, hogy levét megigyuk ? Hát 
mi a szentegyház jámbor szolgái di- 

csérhetjük-e jobban az arat, mint ha 

az ő terményeit rendivel élvezzük? 

A kecske különben csak a rügyét 

eszi meg a szőlőnek, az egyházfi 

és a kántor meg a levét issza. Ez a 

különbség közöttünk! Különben a 

snájder is innék, ha tudna, de az 

egész ember akkora, hogy egy litra 

bor nem férne el benne. Kántor ko- 
mám aszongya, hogy Czérna szabó 

ő reá ránkort tart, mivel alka- 

lommal egy rendbeli gun) 

kifaragta, hogy a nimet nadrágból 

magyar nadrágból magyar nadrág 

lett s e mián aztán kántor komám 

az egész egyet-mást a fejéhez vágta. 

Ne tessen tehát a téns szerkesztő ur 

a snájdernek hitelt adni; mert azért, 

hogy az ember módjával egy csepp 
bort iszik, még nem részeges. Hiszen 

még a mi bölces kormányunk is mi- 

lyen szépen gondoskodik rólunk. 

vényt csinál, hogy a borital után fő- 
fájást ne kapjunk. A napokban hir- 
dették ki a faluházán, hogy 300 uj 
forint pénzbüntetést fizet ezután, aki 
rossz bort iszik. Ez aztán már tör 

vény! Csorrintson csak ezután Mó- 

riez zsidó egy csepp vizet is az borba, 
megadja neki a szolgabiró! 

A mű böles kormányunk mincek 
utána rendet csinált a föld szinén, 

most mán a pinczékben is rendet 

egy 

r 

csinál. Kántor komámmal el is ha- 

tároztuk, hogy azt a derék Lukács 

miniszter urat, (kár, hogy a becsüle- 

tes vezetéknevét is nem tették ki) 

ki is az italosos törvényt megcsele- 
kedte, Kárbahágó diszpolgárává meg- 

választjuk. Büszkén viselheti ezt a 
titulust, mert ezt még semmiféle földi 

keresztény teremtmény ez idáig nem 

kapta meg, mivelhogy elegendő érde-" 

meket erre nem tudott magának 

szerezni. 

A szentegyház politikával rosszul 
vagyunk. Mult vasárnap bement a 
szegény kántor komám a főtisztelendő 
urhoz; de alig tette be lábát a szent 

hajlékba, a főtisztelendő ur botot ra- 
gadott rá. Kántor komám csak jó 
hosszu lábának köszönheté, hogy 

megmenekült a szent ütlegek elől; 

de mikor mán a grádicson lefelé ha- 

ladt, Poólika egy dézsa forró vizzel 

jóra menendő 

nyakon öntötte. Kántor komámnak 

szép uj kaputja tönkre ment; de 
nagyobb baj, hogy kántor komám is 

benne volt. Egy rend bőre neki is 

oda vagyon. Hát engem is forráztak 
le az ellenzéki fehérnépek, de el- 

szenvedtem a magyar alkotmányért 

s kántor komám is elszenvedi 

magas politikáért. S azért mü igaz 

hitünket soha el nem hagyjuk. Sze- 
gény komám hasmánt fekve nyomja 

az ágyat, mert háta olyan veres, 

mint a honvéd-nadrág s olyan fájós, 
mint az ér-kelés. De a legnagyobb 

az, hogy erős belső forrósága vagyon 

s mindétig szomjazik s a vizet nem 

veszi be a természettye, bort pedig 

nom szabad innya. Így tehátlan na- 

gyok az ő szenvedései. Ennélfogva 

szegény komám papramorgóval ku- 

rálgatja magát, minek utána az sem 
nem bor, sem nem viz és jól is 

smakkol nékie. 
A legkeservesebb különben az a 

dologban, hogy Pólika az egész falut 

eltöltötte, hogy addég nem nyugszik, 

mig minket el nem csapat. Mán erre 

aszondom, hogy ő hamarébb elcsapó- 

dik. Mert hát mit mondana a világ, 

ha én az ujságba megkérdezném, 

hogy kinek hozta a multakban azt a 

3 téli sapkácskát a vásárról, vagy 

hogy az ő keresztfiainak, ugymint a 
Jóskácskának, Péter- 

Andriskának ki legyen 
meg az anyja?! = No de 

kének, meg 

az apja, 

én nem szólok, pedig a Móricz zsidó 

nyilvánosan beszéli, hogy azok szent 

gyermekek! Mán lássák a parochián, 
az ő dolguk, én ebbe bele nem ele- 
gyedem; de ha Pólika és a főtiszte- 

lendő ur valamit teszen ellenünk, 
mi is csinálunk valamit. 
Addig is kántor komámmal együtt 

sok jót kévánva, maradok 

Kárbahágó, 1894. február 3. 
tisztelettel s becsülettel: 

Jámbor Están, 
egyházi. 

vidél.. 

Szörcse, 1894. 31 jan. 

Tekintetes Szerkesztő ur! 
Nagyon érdekes választási jelenet 

játszódott le Szörcsén f. évi január 
hó 30-án; megérdemli, hogy nyilvás 

nosságra jőjjön. 
A szöresei községi tanitói állomás 

ugyanis még az őszön üresedésbe 

jött. A ref. pap, mint az iskolaszék 

z 

szavazati 

1 

elnöke, kihirdette a pályázatot. A 
hirdetésben ott állott az is, hogy csak 
ref. felekezetű tanitók pályázhatnak. 
S igen helyesen, mert Szörcsén már 
a mult izben is ugy választották a 
tanitót, hogy alkalmazzák kántornak 
is; természetesen feltétellel: ha éven- 

kint 50 forintot a papi és kántori 

kepe megváltására befizet. A kecske 
is, meg a káposzta is ! 

A legfelsőbb hatóság azonban 
nem találta helyén valónak, hogy 
egy államilag segélyezett községi is- 
kolához csak reformátusok pályáz- 
hassanak, elrendelte a pályázat uj- 

bóli s feltétel nélküli kihirdetését, 

mit a miniszter is - minthogy fel- 
folyamodásra került az ügy = hely- 
ben hagyott. 

Az iskolaszéki elnököt sértvén a 

felsőbb forum beavatkozása, elsőbben 

feltételesen, másodszor véglegesen s 

harmadszor még véglegesebben le- 

mond az elnökségről. Uj elnököt vá- 
laszt az iskolaszék. 

A pályázatok beérkeznek. Két je- 

lölt körül csoportosulnak a választók. 
Előreláthatólag megoszolnak a sza- 
vazatok. Izgatott mindkét fél s meg- 

oldási mód után kapkod. 
A Gy-pártiak mégis biznak, re- 

mélnek. Hogy is ne!? Az esperes és 
a főkurátor állnak élükön. Feléjük 

kell fordulni a szerencsének is! 
Az M.párt sem pihen. Keres kutat, 

tapogatódzik, kérdezősködik. Mind 
hiába! Öt ide, öt oda. Egyenlő sza- 
vazat; veszteni fog! 

Egyszer azonban csak faelkiált: 

„Heuréka!" Még van ogy választó, 

még van egy iskolaszéki tag. Oh, 
hogy ez eddig nem jutott eszünkbe! 

No de se baj! Rohan a beszolgáló 
imecsfalvi plebánoshoz. Uram se- 
gits, mert elveszánk! Mit féltek, 

oh kicsiny hitüek, hiszen a ti része- 

tekre oldották meg már a kér- 

dést a közigazgatási bizottság és 

a miniszter, amikor kimondották, 
hogy nemcsak reformátusok, hanem 

más felekezetüek is pályázhatnak. 
Ebből nem önként következik-e, hogy 
nemesak a református, hanem a kath. 

pap is választó jogosult ? Nemcsak a 
reform. papért született meg a Meg- 

váltó s nemcsak érette van megirva 

a törvényben, hogy a helyben létező 
felekezetek rendes lelkészei a kéz- 

ségi Iskolaszéknek tanácskozási és 

joggal biró rendes tagjai. 

lelkesülni - mondám kenetteljesen 
mint a férfiak inni. Úgy látszik, 
Bácskában a középutat nem ismerik. 
De térjünk a dologra. Ki legyen az 
elnök? Jegyző kiasszony sorolja fel 
a község legérdemesebb dámáit. 
- Hány éveseket? 
Kérem, a nőegyleti elnököknek 

nincsenek évei, csak érdemei. 
Tehát ott van Ilyitsné. Igen jó, 

jámbor asszony. Özvegy, gyermek- 

telen, a szegények védő angyala. 
Hm, elnöknek nem angyal, 

hanem ember kell, ki tud beszélni, 

kapaczitálni, s ha kell, veszekedni 

is. Szóval élénk, kardos asszony! 

- Akkor ott van Mumákné; ha- 

talmas, kardos asszony, ki még a 
szolgabiróval is szembeszáll; de, fáj- 
dalom, 7 gyermeke van s e mellett 

fösvény és uram bocsá' azt mond- 
ják, hogy rossz lelkü és hiu. De ha 

beszélni kell, ez ért hozzá. 
Ez a mi jelöltánk = szóltam 
omoly meggyőződéssel. - Éljen 

á né a sárvári jótékony nő- 
let uj elnöke! " 

Úljen! hangzott uni sono, 
de azért nem egy csinos orrocska 

fintorodott el. = Mert jegyezzék meg 
tisztelt hölgyeim, - folytatám ünne- 
lyesen = hogy a jótékony egyesüle- 

teknél egyesek lehetnek rossz lelküek, 
szivtelenek, de ezek helyett az egy- 

let érez és cselekszik Ha egy 
tag könyörtelenül üzi is el a sze- 

gényt az ajtajából, az egylet maga 
fényes szertartások között duplán 
megtériti ezt a megtagadott ala- 
mizsnát. 

A jótékony nőegylet tehát meg- 
alakult s most már az a kérdés, hogy 
minő ezélra rendezzük az első bált, 

Vannak-e a községben szegények, 
kik segélyre szorulnak ? ? 

Általános csönd. 

- fTudomásom szerint nincs az 

egész községben olyan szegény, ki 
kenyerét meg ne tudná keresni 

szólt az uj egylet jegyzője. 
- Ez már egy kicsit baj, = szól- 

tam zavarral mert ha nincs sze- 

gény, kinek a javára fogunk egyle- 
tezni és tánczolni? 

Megvan kiálta az élénk sze- 
mű Idácska - van egy nyomorult 
familia. Tudjátok leányok: a Csunyi 

Józsiék! 
Helyes, helyes! kiálták a 

leányok - Csunyiék javára fogunk 

mulatni. 
Hanem van egy kis baj vá- 

gott közbe a szolgabiró leánya, a 

szőke Irénke - apám a multkor 
mondta, hogy Csunyi egy részeges 

ember, felesége ismert tolvaj, a gyer- 
mekek meg mindig koldulnak s azért 
az egész familiát ki fogják a község- 

ből tolonczoltatni. 

Az nem lehet! = kiáltám lel- 
kesülten - azt a családot nem en- 

gedjük eltolonezoltatni. - Azt a jó- 
tékony nőegylet ünnepélyesen bir- 
tokába veszi s megmenti a társa- 
dalomnak. A társadalom ezer sebe 

közül egyet megtaláltunk Sárváron 

s ezt az egyet közösen meg fogjuk 
gyógyitani. 
Igen, kiálta közbe egy vé- 
kony loányka hanz százan egye 

ülank hoy egy elzüllött esaládot még 

rosszabbá tegyünk, mert ha Csunyi 

pénzt kap, még többet iszik. 

Ezt a megjegyzést a hallgatag, 
komoly Mariska tevé, kit azonban a 

többség lezugott. 

Most már, tisztolt hölgyeim, 
folytatám - lépjünk a cselekvés te- 
rére. Alakitsuank három bizottságot. 
Az egyik megy az én vezérletem alatt 
Mumáknéhoz, hogy elnöknek kérje 

fel. A második bizottság a szolga- 
biró urat kéri meg, hogy a Csunyi 

familia kitolonczolásától álljon el, 
mert mi megjavitjuk. A harmadik 
bizottság Csunyiékat keresi fel saját 
hajlékukban, erélyesen figyelmeztet- 
vén, hogy magát és családját a ren- 
detlenségtől tartsa vissza legalább 
addig, mig az első égyleti gyülés meg- 
történik, nehogy az ujegyletet kompro- 
mittálja. Egy óra mulva összejövünk 
s minden bizottság be fog szá- 

molni. 

Minden bizottság kapott egy-egy 

elnököt s azzal mindenik ment a maga 

funkczióját teljesíteni. 
(Folytatása következik.) 
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Reménység és hallgatás!" legyen 
tehát a jelszó, nehogy az ellentél 

ideje korán észre vegye, hogy már 

most hat ide és csak öt oda, mert 

akkor a választás napján könnyen 
ugy járhatunk, mint az oláhok Szent 
Pállal, lévén a választás csak ugy 

érvényes, ha az iskolaszék két har- 

mada egybe gyül. 
Felviradt a várva-várt nap, mely 

eldöntse, hogy kinek szolgál a szeren- 

cse!" Választók és nem választók 
csoportosulnak a falu háza előtt. 
Falu háza, oh te vén faluháza, te 

vén história! Okosabb vagy te a 
papnál prókátornál! Ha szólani tud- 
nál! De te néma vagy, hallgatsz! 
Mikor még a deres" is ott volt előt- 

ted! Akkor bezzeg nem ugy állott a 
szavazat, hogy hat ide s csak öt 
oda! Akko ők diktálták, hogy hu- 

szonöt oda ... arra a bizonyos helyre. 

A faluháza hallgat s jól is teszi, 

mert ha beszélne s meghallgatnák s 

csak a kamatját adnák 

uraim! Hajh!... 
vissza jó 

Izgatottan várják a választási elnö- 
köt. Ahol ni, ott egy kocsi. Ez lesz, 

ez lesz, hangzik. De hát nem az 

elnök. Az imecsfalvi plebános. Vaj- 

jon mi járatban van? kérdi egyik, má- 

sik. Valam egyházi funkcziója lehet, 

vizkereszt, vagy mi, mondja egy 

harmadik. - De im a falu házába 

megy, pere lehet. = Lehet! 

Ott jön az elnök is - József ur- 

ral! Jó jel = suttogják a Gy-pártiak. 

Megkezdődik a választási eljárás. 
A bizonyitványokat olvassák. En 

Gy.-t ajánlom", szól a ref.; „én meg 
M.-t", duplázza rá a kath. pap. 
Döntsenek a szavazatok, vágja 

ketté a vitát az elnök. 

„Én szavazatomat M.-re ezennel 

benyujtom, szól a plebános. - Ezer 

kartács, bomba! Hát ez választani 

jött?! Egy kath. pap és éppen ide, 
hol egy református esperes és egy 

reform. főgondnok tartják főhadi 

szállásukat! Nem, az nem lehet! Ez 

absurdum! 

Kérem, nem volt szokásban, az 

nem volt szokásban, az nem lehet az 

Dekérem, jogom van szavazni, 

az 1868. évi 38. törvényczik 117 parag- 
rafusában meg van irva, hogy a 
helyben létező felekezetek lelkészei 
rendes tagjai a községi iskolaszék- 

nek. Aztán már választottam én már 

Zabolán s a mi fő: Páván éppen itt 
a választási elnök urral. Egyébiránt 
bejelentettem, hogy M-ra szavazok. 
Ha elfogadják szavazatomat, jó; de 

ha nem, - tessék jegyzőkönyvre 

venni -megfolyamodom a választást." 
s azzal, mint a ki a dolgát jól vé- 
gezte, mosolyogva hagyta oda a vá- 
lasztási termet. 
Bent pedig szavaztak: ötöt kapott 

Gy., ötöt pedig M. Egyenlők a szava- 
zatok! Sem ide nem, sem oda nem 

fütyöl a madárka, hanem .... majd 
megválik! 

Ha a elfogadja felsőbb hatóság 

a kath pap szavazatát, akkor vivát 
M. s ha nem, a miniszter fog dönteni. 

Kiváncsian várjuk a megoldást! 
A legnagyobb baj csak az, hogy 

nincs tanitó Szörcsén s valószinü, 

nem is lesz a télen. 

Az árvaház bálja. 
Kézdi-Vásárhely, febr. 4. 

Reggel 5 órakor érkeztem haza 
ama tikkasztó melegből, mely a 

tanácsház disz-, de nagyon is szük 

ermében a roppant sokaság miatt, 

f. hó 3-án az „Erzsébet" árvaház ja- 
ára rendezett tánczmulatságban ki- 

fejlődött. 
A jó gőzfürdő elüzte betegségemet 

s nagyon jól éreztem magamat arra, 

hogy, folytatásául a jó mulatságnak, 
a báli tudósitást azonnal megirjam: 

Ilyen az élet. Egyik része még 
most is mulat a Szőke Pista vig nó- 

tái mellett és én iróasztalomnál gör- 

nyedek. 

Nagyon szivesen teszem, mert van 
miről és kikről irjak; de hányszor 

ran az, hogy théma sincs, még 

is irni kell, mert a szerkesztő 

ur reám parancsolt. No de meg is 

látszik mindeniken, hogy milyen 
anyagból és hogy izzadtuk ki a 

zikket. Szerencsém, hogy ott nem 

volt személyesen a bálban, mert kü- 
lönben most ő irná meg és az én pe- 

gazusom leszoritaná a térről. 

No de szóljék már a nóta a bálról, 

melynek üditő mámora kedvet adott 

az irásra. 

Hát biz én, az igazat megvallva, 

em hittem, hogy olyan népes, fé- 
nyes, szép bál lesz; mert hét bált 
hirdetni és abból ötöt gazdag ered- 

ménynyel meg is tartani egymásután 
4 hét alatt egy közönséggel, az bi- 

zony nem kicsi dolog. 

A szervező képesség a fő, ez pe- 
dig nem hiányzik nálunk. Mikor a 

csinos meghivón láttuk, hogy a szá- 

zas rendező bizottság élén a köz- 

tisztelet és közszeretetben álló ifj. 

Jakab Istvánné sz. Zakariás Vilma 

urnő és dr. Szacsvay Gyula ügyvéd ur 

állanak, kovetve városunk és vidé- 

künk intelligens fiatalságától, már 

megmozdultzsebünkben a forint és szi- 

vesen áldoztuk a humanitás oltárára. 

Bizony nem is bántuk 

e farsangon kedélyesebb 

gunk nem volt, mint ez. 
dekorált tánczteremben két-három 

sorjával kellett székeket berakni, 

hogy a bál megkezdéséig a hölgyek 

helyet foglalhassanak. 

A csinosabbnál csinosabb maszk- 

csopor ok hol itt, hol amott élénki- 

tették csipős megjegyzéseikkel és 

soha be nem teljesülő szerencse- 

mondásukkal a társalgást. Az öreg 

metropolita csinos öltözékével és ha- 

talmas alakjával dominálta a hely- 

zetet, de hamar belefáradt áldást- 
osztó missziójába, mert a hőséget 

nem birta ki. A párisi polgárnő is 
teljesen közfigyelem tárgya volt, nem- 
különben a fehér és kék dominók, 

a svájczi és alföldi magyar leányok, 
a havasi gyopár, a spanyol leányok 

és a mulató barát, a kártyavető 
czigánynők, jósnő és olasz festő is. 

meg, mert 

mulatsá- 

A csinosan 

Ha számban nem is voltak sokan, 

de el kell ismernünk, hogy mindenik 
ügyesen töltötte be szerepét. Ezért 
három legszebb és legügyesebb maszk 
jutalomban is részesült. 
A város és vidék intelligencziája 

oly szép számmal volt képviselve, 
hogy azt ily influenzás világban nem 
is reméltük. 

Nem sorolom fel diszes névsorát 
az illetőknek, mert arra jegyzék nél- 
kül ugy is képtelen vagyok. Bizonyi- 
tékul legyen szabad felhoznom annyit, 
hogy a rendező bizottság csaknem tel- 
jes szán han jelen volt, mert a jelvény- 
csokrok számos hölgy és férfi ren- 

dezőt ékesitettek s jövőre egyet sem 
lehetett eltenni. 

Meg is feleltek kitünően felada- 
tuknak, mert a derék tánczrendezők- 

nek nem kellett a tánczosokat buz- 
ditani, a jó zenére harczkészen állt 

mellett anyagilag is szépen jövedel- 

mindenik. Hely nem volt több és igy 
a négyesekre csak 80 pár állhatott 

fel két kolonban. 
Mint örömmel értesültem, a tiszta 

bevétel meghaladja a 240 frtot és igy 
szép összeghez juttatja árvaházunkat, 

mely vidékünk, városunk és me- 

gyénk egyik büszkesége. Azt hiszem, 

az intézet vezetői majd megemlékez- 

nek azok érdemeiről, kik e sikerült 

estélyt rendezték, a nyilvánosság te- 
rén is, és igy én ebbe nem kon- 
tárkodom. 

Azt azonban engedjék meg nekem, 

hogy a megjelent fényes társaság- 

nak a legbensőbb elismeréssel adóz- 

zam azért, hogy 20 év lefolyása alatt 
nemhogy csökkent volna ez intézet 

iránti szeretete és áldozatkészsége, 

hanem fokozott mértékben emelke- 

dett, s ez nem csak érdeme, hanem 

dicsősége is áldozatkész közönsé- 

günknek. 
Vihar. 

Ujdonságolk. 

Áthelyezés. A brassói 24. hon- 
véd gyalogezred parancsnoka Sassy 
Frigyes ezredes saját kérelmére nyu- 
galomba helyeztetvén, helyébe To- 
misics György neveztetett ki az ez- 
red par: mesnokává. 

- Tompa Sándor temetése. 
örtökön hó elsején helyezték 

örüknyugalomra Brassómegyeelhunyt 
alispánjának földi porait. A temeté- 
sen oly nagy közönség jelent meg, 
hogy a közlekedés mintogy télórán 
át teljesen el volt zárva. A részvét 
és tiszteletnek ily impozáns alakban 
történt megnyilatkozása szomoruan 
emelte a vármegye gyászának mély- 
ségét, a menetben képviselve volt az 
egész megye közönsége. A sirnál Dr. 
Jekel Frigyes vármegyei főjegyző 
mondott a tisztikar nevében emel- 
kedett hangulatu beszédet, elbu- 
csuztatván a tisztikart a szeretett fő- 
nöktől, ki annak egyszersmind legjobb 
barátja is volt. Szavait a fájdalom 
megihletődése lengte át, mely a 
közönséget mélyen meghatotta. 

= Elhaltak : Czofalvi özv. 
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korában Czofalván f. hó 4-én. Al- 

torjai Csoboth Ferencz 47 éves 

korában, folyó hó 6-án Altorján.- 
Béke poraikrai 

A kézdivasárhelyi jótekony 

nőegyesület egy fényesen sikerült 

mulatsággal zárta be az idei farsan- 

Csia 

got. Hushagyókedden egy közva 

csorával egybekötött bált rendezett, 

melyen részt vett a város és vidék 

elegáns közönségének legnagyobb 
része. Az estély az erkölcsi siker 

mezett. A rendezés Nagy Lázár ta- 

karékpénztári pénztárnok urat, mint 

a rendező bizottság elnökét, és a jól si- 

került közvacsora Welnreiter György- 
né urhölgyet dicséri. 

- Alapszabályok jóváhagyása. 
A kereskedelemügyi m. kir. minis 
ter a sepsiszentgyörgyi ipartes 
tület alapszabályait jóváhagyta. 

A miuükedvelők egyletenek 
szereplése. Vasárnap, folyó hó4-én 
tartatott meg a helyi mükedvelők 
egyletének sok-sok évi buzgó pihe- 
nés utáni első fellépése, melynek 
czélja lett volna a kallódó gazdátlan 
vagyont - mint ahogy az elnök ne- 
vezte - rendbe hozni. A rend pe- 
dig lett volna akként, hogy a bel- 
ügyminiszter ő excziája siralmas me- 
morándum alakjában fölkéressék, 
tenné reá kezét és venné tulajdon 
oltalmába, de fölmerült a bökkenő, 
az alapszabály, mely a vagyon vég- 
elosztása tekintetében azt Kézdi- 
Vásárhelyen maradandónak rendeli. 
De még más egészséges intézkedései 
is vannak a kedves alapszabálynak, 
melyet, ugy látszik, éppen az 
elnök ismer legkevésbbé s ez az, 

és vissza" 

sóggel tá gyalja ug, 

ebruár 8. 

hogy a gyülés csak 30 tag 
jelenlétében határozatképes s igy a 
mükedvelő kulisszák titkai harmad 
rasárnapon lesznek szellőztetve. Salve 
Bulyovszky emlékei nagyok! 

- Időjárásunk. Minden eszten- 
dőben fordul elő időjárásunkban olyan 
különlegesség, melynek bizonyitása 
végett ama bizonyos legöregebb em- 
berek emlékező tehetségéhez kell 
fordulnunk. Tavaly és az idén csak 
a Nemere-fuvás tette szükségessé, 
hogy ezekre az emlékezésekre hivat- 
kozzunk s ime, még most februárban 
sem tudnak a szegény „legöregebb 
emberek" tőlünk pihenni; kénytele- 
nek vagyunk emlékeiket még egy- 
szer meginterwievolni, hogy valjon 
azokban van-e még egy ilyen tél 
följegyezve, mint az idei. Egész de- 
czember pompás időkkel telt el, ja- 
nuár elején 2 hétig volt Nemere fu- 
vás és kemény hideg s ettől fogva 
állandó lágy idő uralkodik, baczillus- 
tenyésztő lics-pocscsal. - Gyertya- 
szentelő napján, midőn köztudat sze- 
rint a medvék kibujnak barlang- 
jaikból és széjjel néznek a nagy vi- 
lágban, kivételesen nem csordult meg 
minálunk az eszterhéj s ez természe- 
tesen korai kitavaszodást jelent; de 
mit ér ez ha csak a háromszéki 
medvék jöttek ki s más vidékeken 
pedig a lágy, olvadásos időt látva, 
visszatértek, hogy tovább folytassák 
téli álmukat? A medvék között tá- 
madt differenczia, igen természetesen, 
nem jelent egyebet, mint azt, hogy 
vajjon korán vagy későn fogunk-e 
kitavaszodni, ez idő szerint tudni 
nem lehet s medve-kalendárium nél- 
kül is alapos reményünk lehet, hogy 
a téli jogokból még sok részünk le- 
szen. 

- Farsang vége. Karneval her- 
czeg 5 heti uralkodás után felszedte 
sátorfáját és elutazott, hagyván maga 
után édes és keserü emlékeket, bol- 
dogsággal telt és fájó sziveket, meg- 
hiusult reményeket, kifizetetlen szám- 
lákat stb. Es ezeket a farsang sze- 
szélyes és nagyhatalmu fejedelme 
minden évben megcselekszi, mindig 
épit és rombol, a szivekben szerel- 
met ébreszt és pusztit, házasságokat 
köt és semmisit meg. - A farsang 
tehát elmult s boldog az, kinek csak 
kellemes emlékeket hagyott hátra. 
Házasság ugyan egy sem keöttetett 
Kézdi-Vásárhelytt, de a hölgyek 
mégis azt mondják, hogy jól mulat- 
tak. Hogy a papák és férjek mit 
mondanak, az csak másodrendü kér- 
dés. A farsangot nem is az ő szá- 
mukra találták fel. 

- Jegyzői gyüles tartatott K.- 
Vásárhelytt héttőn. Főtárgya a Sza- 
bó Albert féle nyomda megvásárlása 
iránti részvénytársaság megalakitása 
volt, de részvonyesek hiánya miatt 
eredményre nem vezetelt. 

- Hej nem fajult el még a 
székely ver! Martonfalván pénte- 
ken négy fiugyermek született, ami 
egy 500 lakóval biró községben nem 
denadbi esemény. 

Irodalom. 

Sepsi-Szentgyörgytől Turinig és 

vissza. 

telás Irta: Ifj. Gö dri Ferencz.) 

Még é élénk emlékezetben van, csak- 
nem országszerte, annak a tiz tag- 

ból állt kis székely küldöttségnek, 
- mely Sepsi-Szentgyörgy város 
diszpolgári oklevelét Kossuth Lajos- 

nak mult évi márczius hó 28-án 
Turinban átnyujtotta volt, = méltó 
feltünést keltett sikeres eljárása és az 
a ritka szives fogadtatás, melylyel 
ezt a küldöttséget a nagy hazafi és 
nemeslelkü nővére: özv. Ruttkaynó 
szül. Kossuth Lujza kitüntette vala. 

A Sepsi-Szentgyörgytől Turinig 
eczimüű jelen utleirás, 

mely a küldöttség volt vezetőjének 
tollából ered - részletesen, kim 
tően és a valóságnak megfelel. 



1894. 

vendégszerető házánál töltött nagy 

nap eseményeit, többnyire szó szerint 

közölvén a nevezetes nyilatkozatokat, 

melyeket Kossuth és nővére tettek a 

küldöttség előtt, valamint a szinte 

két hétre terjedt egész utazás összes 

élményeit is, a látottakat és tapasz- 

taltakat, érdekes, vonzó közvetlenség- 

gel és az illető helyeken vidám hu- 

morral adja elő. 
A minden politikai szinezettől és 

a szakszerü utleirások fárasztóan 

száraz modorától teljesen mentes kis 

utleirás nemcsak azok előtt lesz ér- 

dekes, kik éppen abban uti emlékei- 

ket találják mintegy megörökitve, 

Kos- 

alakja 

egy 

hanem bárki más előtt is, aki 

suth Lajos történelmi nagy 

iránt érdekkel viseltetik, vagy 

élénk megfigyeléssel megirt kisebb 

utazás változatos élményeit olvasni 

szereti. 

áttekintése 

fejezetek 

tartalmának 

teszszük a 

A mü 
végett ide 

ezimeit: 
IL Fiumeig. (Látogatás Helfy Ignácznál. 

A Dunántul stb. A Karsztok között.) „II. A 

magyar tengerparton." (Kikötők. Árucsarno- 

kok. Magyar iskola. Szinház stb. Tersatto 

vára. Madonna del Mare stb. „III. Fiumetól 

Velenczéig. (Volosca, Abbazia madártávlat- 

ból. Isztrián keresztül stb. Hajóraszállás. 

Éjjel a tengeren. Megérkezés Velenczébe stb. 

.IV. Velenczétől Turinig. (Lombardián, 

Piemonton át. Megérkezés Turinba. Kossuth 

titkára stb.) V. Kossuthnál. (A küldötte 

elfogadása. Kossuth válasza az üdvözlő be- 

nyilatkozatai. 

Felköszön- 

ég ég 

szédre. Kossuth különb 

Ruttkainé szalonjában. Az ebéd. 

tők stb. Kossuth beszélgetései Széchenyiről 

Deákról, hazafias zsidókról stb. Séta a v 

ban. Theázás Kossuthnál. Társalgás. Kossuth. 

könyvtára, dolgozó szobája stb. Bucsu.) VI 

08s- 

Még egy nap Turinban. (A Kathedral. A 

királyi palotában. Egy társunk aelvesz. Az 

óriási távcső. Khinaiaknak néznek. Kirándu- 

lás a Supergára. Királyi sirboltok. A Mont- 

Cenis, M Blanc, M. Rosa stb. Az „armeria. 

A Campo santo." Halottégetés stb. Ruttka 

Február 8. 

Milanoban. (A magyar kapus. A Leonardó 

da Vinci „utolsó vacsorája.. A Dóm. A Dóm 

tetején stb. A „nyuzott szent. Galleria Vitt 
szobra előtt stb. A 

a-szinház. Verdi 
Emanuele. Leonardo 

magyar menyecske. Sc: 

Falstaffja. Horkoló utitárs. 

Pavia melletti Certosába. Karthauzi 

tor stb. Az Arenában. 

temető, siremlékek stb.) VIII. A Garda-tónál." 

etés egy olasz kereskedővel Desen- 

zano. Egy olasz Sermione. A Catullus 

„csárdája. Olajerdő. A Garda-tó. Catullus 

házának romjai stb. stb.) IX. Velenczében." 

(Velenczei este. A Márk temploem. Doge- 

palota. Képtár. A Szt. Márk tornyában. Frari. 

Selyemhimző ár. Kristály- stb. stb.) 

„X. Hazafe (A tengeren. Olasz énekesek. 

Magyarok. Triest. Miramarei paradicsom stb.) 

A tizenkét-tizennégy nyomtatott 

ivre (mintegy 190=200 oldalra) ter- 

jedő vaskos kötetet képező utleirás, 

diszes, izléses kKiállitásban, finom 
papiron, könnyen olvasható tiszta 

betükkel nyomtatva, f. évi márczius 
hó első napjaiban fog megjelenni és 

a t. előfizetőknek pontosan megkül- 
detni. Előfizetési ára: füzve 1 ífrt, 
bolti ára: 1 frt 20 kr. 

Lesz külön emlékkiadás is, mely a 
legfinomabb velinpapiron csak annyi 

példányban fog nyomatni, ahány 
előfizetője lesz. Az emlékkiadás elő- 
fizetési ára füzve 1 frt 30 kr, bolti 
ára 1 frt 50 kr. 

Gyüjtők tiz előfizető után 
ingyen tiszteletpéldányt kapnak. 

Kéretnek a t. előfizetők és 
gyüjtők, hogy a könyv előfizetési 

árát és a gyüjtőiveket legkésőbb folyó 

évi február hó 20-ig sziveskedjenek 

„ifj. Gödri Ferencez urnak S-Szent- 

györgyön czimre küldeni. 

kolosi 

Galamblövészet. A 

(Beszél 

8) 

egy 

szives 

Hivatalos vész 
(Aháromszékvármegyei hivatalos értesitőből.) 

Tagositás. Kézdi-Vásárhely vá- 
ros tanácsa közhirré teszi, hogy a 

Kirándulás a 

sazdasági tanácsi irodán közszemlére 

7 

belitörvényszéknél a tárgyalás, melyre 

az érdekelt kézdivásárhelyi birtoko- 

sok is meghivatnak. 

Utmunka-összeirás. Az 1890. 

évi I. t.-cz. alapján alkotott szabály- 

rendelet értelmében a f. évre össze- 
irt községi utmunka-összeirás a vá- 

rosi gazdasági tanácsos irodájában 

15 napra ki van téve. Ezen idő alatt 
az összerrást bárki megtekintheti s 

folyamodással élhet. 

Cselédek bejelentése. Min- 
den cselédtartő gazda köteles cselé- 
dét folyó hó 15-ig a rendőrkapitányi 
hivatalban bejelenteni. Cselédkönyv 
ugyanakkor felmutatandó. 

Talált pénz. A kézdivásárhelyi 
rendőrkapitányságnál talált pénz van 
letéve. Igazolt tulajdonos átveheti. 

lado lakas. 

Kovács Ferenecz 
gyógyszerésznél két 
lakás több évre ha- 

szonbérbe kiadó. 

Sz. 4490 ki. 1893. 

Hirdetmény. 
Alattirt város tanácsa közhirré 

teszi, hogy az 1890. évi I. t.-ez. alap- 

ján alkotott szabályrendelet értelmé- 
ben a községi közutakra vonatkozó 

közmunka-összeirás e hó 15-ig a 

ki van téve, azt hivatalos órák alatt 
minden érdekelt fél megtekintheti, s 
arra vonatkozó észrevételét e hó 

20-ig beadhatja. 

Kézdi-Vásárhelytt, 1894. febr. 5. 

Sz. 1580. tkvi 
1893. 

Alrverési hird. kivonat. 
A kovásznai kir. járásbiróság mint 

tkvi hatóság közhirré teszi, hogy 
Tompa László és társai végrehajta- 
tóknak imecsfalvi Szörcsei Albertné 
Csoma Józéfa végrehajtást szenvedett 
elleni 241 frt 50 kr tőke követelés 
s járulékai iránti végrehajtási ügyé- 
ben a kovásznai kir. járásbiróság 
területén levő Imecsfalva községben 
fekvő, az imecsfalvi 74. sz. tjevben 
I. r. sz. 2041 204/2 hr. sz. felyett 
ingatlanra 275 frt, 2. r. sz. 314. hr. 
sz. a. 360 frt, 3. r. sz. 348. hi. sz. a 
178 frt, 5. r. sz. 366/1 »5i1 hr. sz. 88 
frt, 6. r. sz. 698. hr. sz. 35 frt, . r. 
sz. 854 hr. sz. 16 frt, 8. r. sz. 1062 
hr sz. 31 frt, 9. r. sz. 1127, 1128, 
1129 hr. sz. 62 frt, 10. r. sz 1215 
hr. sz. 236 frt, 12 r. sz. 1295 hr. sz. 
146 frt, 18. r. sz. 1810 hr. sz. 16 frt, 
15. r. sz. 2119. hr. sz. 35 frt, 16 
sz. 2047 hr. sz. 31 frt, 17. r. sz. 2061 
hr. sz. 14 frt, 18. r. sz. 2070 hr. sz. 
50 frt, 19. r. sz. 2148 hr. sz. 458 frt, 
20. r. sz. 356/2 hr. sz. ingatlanra 184 
frt, összesen tehát 1841 frtban ezen- 
nel megállapitott kikiáltási árban az 
árverést elrendelte és hogy a fennebb 
megjelölt ingatlanok az 1894. évi 
február hó 20-ik napján délelőtti 
9 órakor Imecsfalva község házánál 
megtartandó nyilvános árverésen a 
kikiáltási áron alól is eladatni fognak. 

Arverezni szándékozók tartoznak az 
ingatlanok becsárának 10 százalékát 
készpénzben, vagy az 1881. LX. t.-cz. 
42. §-ban jelzett árfolyammal számitott 
és az 1881. évi november 1-én 38333. 
sz. alatt kelt igazságügyminiszteri 
rendelet 8. §-ban kijelölt óvadékké- 
pes értékpapirban a kiküldött kezé- 

lhez letenni, avagy az 1881. LX. t.-cz. 
170. §. értelmében a bánatpénznek a 
biróságnál előleges elhelyezéséről ki- 
állitott szabályszerű elismervényt át- 
szolgáltatni. 
A kir. járásbiróság 

könyvi hatóság. 
mint telek- 

Kovászna, 1898. évi junius hó 6-ik 

Kéezdi-Vásárhely 
Imecsfalva. 

indul reggel 

Brassóból Bukarest felé a személyvonat indul d. u. 12 óra 20 perczkor; a gyorsvonat délután 2 óra 19 és reggel 5 óra 15 perczkor. 

Brassó-kézdivásárhelyi vasut. 
5.00 délelőtt 9.88 délután 2.88 
5.15 9.565 2.50 

Páva-Zabola 5.26 10.2 3.07 
Kovászna 5.46 10.834 3.39 
Barátos. 6.93 10.59 4.04 
N agy Borosnyó 6.15 1I.17 4.19 
Eresztevénnynn 6.32 11.85 1.37 

Sepsi-Szentgyörgy 202 d n 120 5.I 
Kilyépgpg... 7.10 12.20 5.2 
Uzon . 7.28 12.36 5.43 Kökös 7.23 12.42 5.50 Prázsmár 748 1.11 6.18 Szász-Hermány 1.38 6.38 Brassó. érk le 1.47 6.56 

Brassó. 
Szász-Hermány 
Prázsmár 
Kökös 
Uzon 
Kilyée 
Sepsi-Szentgyörgy 
Eresztevény 
Nagy-Borosnyó 
Bárátsoegg 
Kovászna 
PávasZabol;a;a,, 
Imecsfalyvanana 
Kézdi-Vásárhely 

. ind. reggel 

még egyszer fölkerestet. A Kussuth arczképei Sszentkatolnai határ tagositása ügyé- Varga József napján. 

Búcsu a Kossuth titkárától.) VII. Két nap ben folyó évi február 28 án lesz a hely- h. polgármesten Pobay ános 

M. kir. államvasutak. Keleti vonal. 

MENETREN D. 

Érvényes 1893. május 1-től. PREDEALNA G YVARAD. Érvényes 1893. május 1-től. 

] ] 1 

; Vegyes Személy- Gyors- Vegyes Személy- Gyors- Állomások Állomaások :: 
vonat vonat vonat vonat vnnat vonat 

/ 1 ] 

Epesó (vendéelő) ! ege 02 4 2 ja Bottalu , A48 807 Kis-Kapus (vend., elág. Szeb. felő)) ind. 10.47 1.18 

öldvár. 5.07 8.23 érk. .12.2. 2 ; : Magyarós , 5.96 88 Tövis (vend., elágazás Arad felé ! t d 

Nagy-Enyec imnd. 1.35 107 8.58 
opecz Kocsárd (vend, elágazás Maros- érk. 221 4.40 Agostonfalv: 6.09 9.22 Vásárhel felé) tind 281 52 Alsó Rákos 6.26 93 ae Homoróod 6.55 10.02 yét ágazás Torda felé kaa 10. 1 Gyéres (elágazás Torda felé) ind 3 18 525 

Bene 7.32 10.86 olozavar ! érk. 5.14 regg. 6.52 11.01 : 7o2 001 Kolozsvár (vendéeli) md esto 0s 40 
Héjasfalva (elág. Udvarhely felé) 8.23 11.16 Nagy Vár érk. 10.44 11.538 
Segesvar (vendegló) 4érk. 846 11.27 Nagy Várad (vendéglő) imnd. 11.04 d. u. 12.09 2.18 

s ind. 8.53 11.32 Pudapesse..... ind. regge. 6.835 este 8.40 regg. 7.25 

/ 

5.46 reggel 8.50 délután 3.10 
6.01 9.09 3.29 
6.19 z1 3.58 
6.30 9.44 4.06 
6.41 9.57 14.25 
6.53 10.12 4.38 
T.II 10.32 .0 
7.33 11.59 5.31 
.50 I1.17 5.53 
811 11.41 6.22 
8.31 120 1 ó.40 
8.42 12.21 6.53 
8.54 12.80 0 
9.08 12.54 este 7.26 

Kézdi-Vásárhely, ifj. Jancsó Mózes könyvnyomdája 

/ 


